
ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 16ης Δεκεμβρίου 2010 

για προσωρινή παρέκκλιση από τους κανόνες καταγωγής που καθορίζονται στο παράρτημα II του 
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1528/2007 του Συμβουλίου προκειμένου να ληφθεί υπόψη η ιδιαίτερη 

κατάσταση της Κένυας όσον αφορά τα φιλέτα τόνου 

[κοινοποιηθείσα υπό τον αριθμό Ε(2010) 9034] 

(2010/782/ΕΕ) 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη τη συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1528/2007 του Συμβου­ 
λίου, της 20ής Δεκεμβρίου 2007, περί εφαρμογής στα προϊόντα 
καταγωγής ορισμένων χωρών μελών της ομάδας κρατών Αφρικής, 
Καραϊβικής και Ειρηνικού (ΑΚΕ) των ρυθμίσεων που προβλέπονται 
στις συμφωνίες οικονομικής εταιρικής σχέσης ή στις συμφωνίες που 
οδηγούν στη σύναψη τέτοιων συμφωνιών ( 1 ), και ιδίως το άρθρο 36 
παράγραφος 4 του παραρτήματος II του εν λόγω κανονισμού, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Στις 17 Αυγούστου 2010 η Κένυα ζήτησε, σύμφωνα με το 
άρθρο 36 του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 1528/2007, παρέκκλιση από τους κανόνες καταγωγής 
που ορίζονται στο εν λόγω παράρτημα για περίοδο ενός 
έτους. Η Κένυα υπέβαλε συμπληρωματικές πληροφορίες στή­ 
ριξης του αιτήματός της στις 26 Αυγούστου 2010. Το 
αίτημα καλύπτει συνολική ποσότητα 2 000 τόνων φιλέτων 
τόνου της κλάσης ΕΣ 1604. Το αίτημα υποβάλλεται λόγω 
του ότι τα αλιεύματα και ο ανεφοδιασμός σε καταγόμενο 
ωμό τόνο παρουσίασαν μείωση. 

(2) Σύμφωνα με τις πληροφορίες που υπέβαλε η Κένυα, οι 
ποσότητες των αλιευμάτων ωμού τόνου καταγωγής είναι 
ασυνήθιστα χαμηλές σε σύγκριση ακόμη και με τις συνήθεις 
εποχικές διακυμάνσεις και επέφεραν μείωση της παραγωγής 
φιλέτων τόνου. Λόγω αυτής της ασυνήθους περίστασης, η 
Κένυα δεν δύναται να συμμορφωθεί με τους κανόνες κατα­ 
γωγής που καθορίζονται στο παράρτημα II του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 1528/2007 για κάποιο χρονικό διάστημα. 

(3) Προκειμένου να εξασφαλισθεί η συνέχεια των εισαγωγών από 
τις χώρες ΑΚΕ στην Ένωση, καθώς και η ομαλή μετάβαση 
από τη συμφωνία εταιρικής σχέσης ΑΚΕ-ΕΚ στη συμφωνία 
περί θεσπίσεως πλαισίου για ενδιάμεση συμφωνία οικονομι­ 
κής εταιρικής σχέσης (ενδιάμεση συμφωνία εταιρικής σχέσης 
ΚΑΑ-ΕΕ), θα πρέπει να παραχωρηθεί νέα παρέκκλιση με 
αναδρομική ισχύ από 1ης Ιανουαρίου 2010. 

(4) Εάν ληφθούν υπόψη οι προβλεπόμενες εισαγωγές, η προσω­ 
ρινή παρέκκλιση από τους κανόνες καταγωγής που καθορί­ 
ζονται στο παράρτημα II του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 1528/2007 δεν αναμένεται να βλάψει σοβαρά τον 
εδραιωμένο κοινοτικό βιομηχανικό κλάδο, υπό την προϋπό­ 
θεση ότι θα τηρηθούν ορισμένοι όροι σε σχέση με τις ποσό­ 
τητες, την εποπτεία και τη διάρκεια. 

(5) Είναι λοιπόν δικαιολογημένη η παραχώρηση προσωρινής 
παρέκκλισης δυνάμει του άρθρου 36 παράγραφος 1 στοι­ 
χείο α) του παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 1528/2007. 

(6) Η Κένυα θα τύχει αυτομάτως παρέκκλισης από τους κανόνες 
καταγωγής για τα φιλέτα τόννου της κλάσης ΕΣ 1604 σύμ­ 
φωνα με το άρθρο 41 παράγραφος 8 του πρωτοκόλλου 
καταγωγής το οποίο επισυνάπτεται στην ενδιάμεση συμφωνία 
εταιρικής σχέσης ΚΑΑ-ΕΕ όταν αρχίσει να ισχύει ή εφαρμο­ 
στεί προσωρινά η εν λόγω συμφωνία. 

(7) Σύμφωνα με το άρθρο 4 παράγραφος 2 του κανονισμού 
(ΕΚ) αριθ. 1528/2007 οι κανόνες καταγωγής που ορίζονται 
στο παράρτημα II του εν λόγω κανονισμού και οι παρεκ­ 
κλίσεις τους πρέπει να αντικατασταθούν από τους κανόνες 
της ενδιάμεσης συμφωνίας εταιρικής σχέσης ΚΑΑ-ΕΕ, η 
οποία προβλέπεται να τεθεί σε ισχύ ή να εφαρμοστεί προ­ 
σωρινά το 2011. Ως εκ τούτου, η παρέκκλιση πρέπει να 
εφαρμοσθεί έως τις 31 Δεκεμβρίου 2010. 

(8) Σύμφωνα με το άρθρο 41 παράγραφος 8 του πρωτοκόλλου 
καταγωγής που επισυνάπτεται στην ενδιάμεση συμφωνία 
εταιρικής σχέσης ΚΑΑ-ΕΕ, η αυτόματη παρέκκλιση από 
τους κανόνες καταγωγής περιορίζεται σε ετήσια ποσόστωση 
2 000 τόνων φιλέτων τόννου για τις χώρες που έχουν μονο­ 
γράψει την ενδιάμεση συμφωνία εταιρικής σχέσης ΚΑΑ-ΕΕ 
(Κένυα, Ουγκάντα, Τανζανία, Ρουάντα, Μπουρούντι). Η 
Κένυα είναι η μόνη χώρα στην περιοχή που εξάγει σήμερα 
φιλέτα τόνου στην Ένωση. Επομένως, είναι σκόπιμο να χορη­ 
γηθεί στην Κένυα παρέκκλιση, σύμφωνα με το άρθρο 36 του 
παραρτήματος II του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1528/2007 για 
2 000 τόνους φιλέτων τόνου, ποσότητα που δεν υπερβαίνει 
τη συνολική ετήσια ποσόστωση που χορηγείται στην περιοχή 
ΚΑΑ δυνάμει της ενδιάμεσης συμφωνίας εταιρικής σχέσης 
ΚΑΑ-ΕΕ. 

(9) Θα πρέπει συνεπώς να παραχωρηθεί παρέκκλιση στην Κένυα 
για 2000 τόνους φιλέτων τόνου για περίοδο ενός έτους.
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( 1 ) ΕΕ L 348 της 31.12.2007, σ. 1.



(10) Ο κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 2454/93 της Επιτροπής, της 2ας 
Ιουλίου 1993, για τον καθορισμό ορισμένων διατάξεων 
εφαρμογής του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2913/92 του Συμ­ 
βουλίου περί θεσπίσεως του κοινοτικού τελωνειακού 
κώδικα ( 1 ), προβλέπει κανόνες για τη διαχείριση των δασμο­ 
λογικών ποσοστώσεων. Για να διασφαλιστεί η αποτελεσμα­ 
τική διαχείριση η οποία υλοποιείται σε στενή συνεργασία 
μεταξύ των αρχών της Κένυας, των τελωνειακών αρχών των 
κρατών μελών και της Επιτροπής, οι εν λόγω κανόνες εφαρ­ 
μόζονται τηρουμένων των αναλογιών στις ποσότητες που 
εισάγονται δυνάμει της παρέκκλισης που χορηγείται με την 
παρούσα απόφαση. 

(11) Για να καταστεί δυνατή η αποτελεσματική παρακολούθηση 
της εφαρμογής της παρέκκλισης, οι αρχές της Κένυας θα 
πρέπει να κοινοποιούν τακτικά στην Επιτροπή αναλυτικά 
στοιχεία των εκδοθέντων πιστοποιητικών κυκλοφορίας εμπο­ 
ρευμάτων EUR.1. 

(12) Τα μέτρα που προβλέπονται στην παρούσα απόφαση είναι 
σύμφωνα με τη γνώμη της επιτροπής τελωνειακού κώδικα, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

Άρθρο 1 

Κατά παρέκκλιση των διατάξεων του παραρτήματος II του κανονι­ 
σμού (ΕΚ) αριθ. 1528/2007 και σύμφωνα με το άρθρο 36 παρά­ 
γραφος 1 στοιχείο α) του εν λόγω παραρτήματος, τα φιλέτα τόνου 
της κλάσης ΕΣ 1604 που παράγονται από μη καταγόμενες ύλες 
θεωρείται, σύμφωνα με τους όρους που προβλέπονται στα άρθρα 2 
έως 6 της παρούσας απόφασης, ότι κατάγονται από την Κένυα. 

Άρθρο 2 

Η παρέκκλιση που προβλέπεται στο άρθρο 1 ισχύει για τα προϊόντα 
και τις ποσότητες που αναγράφονται στο παράρτημα και έχουν 
δηλωθεί ότι τίθενται σε ελεύθερη κυκλοφορία στην Ένωση από 
την Κένυα κατά την περίοδο από την 1η Ιανουαρίου 2010 έως 
τις 31 Δεκεμβρίου 2010. 

Άρθρο 3 

Η διαχείριση των ποσοτήτων που αναφέρονται στο παράρτημα της 
παρούσας απόφασης πραγματοποιείται σύμφωνα με τα άρθρα 
308α, 308β και 308γ του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2454/93. 

Άρθρο 4 

Οι τελωνειακές αρχές της Κένυας λαμβάνουν τα αναγκαία μέτρα για 
την εκτέλεση των ποσοτικών ελέγχων στις εξαγωγές των προϊόντων 
που αναφέρονται στο άρθρο 1. 

Όλα τα πιστοποιητικά κυκλοφορίας EUR.1 που εκδίδουν οι εν 
λόγω αρχές σε σχέση με τα εν λόγω προϊόντα πρέπει να περιέχουν 
παραπομπή στην παρούσα απόφαση. 

Οι αρμόδιες αρχές της Κένυας διαβιβάζουν στην Επιτροπή τριμηνι­ 
αία δήλωση των ποσοτήτων για τις οποίες έχουν εκδοθεί πιστοποι­ 
ητικά κυκλοφορίας EUR.1 σύμφωνα με την παρούσα απόφαση, 
καθώς και τον αριθμό σειράς των πιστοποιητικών αυτών. 

Άρθρο 5 

Στη θέση 7 των πιστοποιητικών κυκλοφορίας EUR.1 που εκδίδονται 
βάσει της παρούσας απόφασης αναγράφεται η ακόλουθη ένδειξη: 

«Derogation — Decision 2010/…/EU» (πάντα στα αγγλικά, ανε­ 
ξαρτήτως χώρας προέλευσης του πιστοποιητικού). 

Άρθρο 6 

Η παρούσα απόφαση εφαρμόζεται από την 1η Ιανουαρίου 2010 
έως τις 31 Δεκεμβρίου 2010. 

Άρθρο 7 

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στα κράτη μέλη. 

Βρυξέλλες, 16 Δεκεμβρίου 2010. 

Για την Επιτροπή 

Algirdas ŠEMETA 
Μέλος της Επιτροπής

EL 17.12.2010 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 333/63 

( 1 ) ΕΕ L 253 της 11.10.1993, σ. 1.



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Αύξων αριθμός Κωδικός ΣΟ Περιγραφή των 
εμπορευμάτων Περίοδος Ποσότητες 

09.1667 1604 14 16 Φιλέτα τόνου Από 1.1.2010 έως 31.12.2010 2 000 τόνοι
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